FR -
Attention — A lire avant utilisation

Pour des raisons de sécurité, ne monter ke porte-skis qu'aprés avoir lu
attentivernent les recommandations suivantes.

= Ca porta-skis a §té congu pour transporter 1 paire de skis de descente ou
de fond awec un poids total maxi de 7 kg .
¢ Ce porte ski 5'utiise uniquement Sur des basres de section 4.5x 2.8 em,
» Fixer de fagon slre et correcte la charge.
* Faire attention & ne pas abimer les pomaslqstchocs efc...) et de veiller a un
bon entretien des bames.
= En cas de chute accidentelle du porte-skis vérifler les éventuels dégits,
= Mettoyer et sécher les surfaces en contact avec les bares avant montage.
= L'armmage avec des liens elastiques (sandow, tendeurs, elc...) est interdit;
sangles conseillées.
» N'intercaler aucune gamiture supplémentaire [caoutchouc, plastique ou autre)
entre la pa;tesdeﬁxalma(labm . la bonne tenue des porte skis ne serait
plus ass:
* Respecter la charge maximum admissible par le wvéhicule,
* | gs dispositifs de fixation doivent &tre semés correctement et vérifiées
réEmersmenl U cours du trajet.
« C'application du porte-skis sur le toit modifie les conditions de conduite et
augmente la consommiation du wéhicule. Conduire prudemment et a vitesse
réduite et éviter les accélérations et lasmupada'racnb . etc., Encas
de conditions amviron difficiles tefles Que rafales de
vent, pluie, chaussée , croserment de poids lourds, réduine ulténeusment
la vitesse et conduire encore plus prudemment.
. |mponant - Suivre correctement les instructions de montage et d'utilisation,
* Le porte-skis mwmdonmr@mséwrlemdelamnurvaumm
le temps Nous si votre véhicule est garé
dans unendrm non garde d’ b‘lerienme-skﬁdu IUII et de le ranger dans le
coffre. Catte opération extrémemeant rapide est une mailleurs protection contre
le vol.

* Avant de commencer un voyage, contrdler toujours qu'aucune partie des skis

neouaseloud'\els toit du vehicule. Nousmwnmmdnns avant de les placer

sur e porte-skis, de réduine au maximum |'encombremant

pendant e ww e, contrider souvent la position at la fixation des skis.

a aﬁoﬂsmmtwlenm&sh metine les 1@les des skis toujours
I amém

* Pour réduire la consommation, e porte skis doit &tre retiré aprés usage.
* |l est important de conserver cas instructions de montage pour les futures

utilisations du porte-skis.

Le non respect de cette notice d'utilisation dégage la responsabilité du
construcieur,

INSTALLATION
Montez le bloc porta-skis (1) et I'étrier da fixation (2] sur la barre de la galerle
ucazlaawscommelmqua m% Placez les 5hs{4]et bloguez les avec la

cainture en caoutchouc heraz au levier de fixation (6). Avec
outille convenable, sa«rsr les écrous avec une force pareille 4 Nm.

IT -

Aftenzions — Leggers queste struzioni prima dellutizzo.

Per ragioni di sk . lepgers le seguenti ni- prima: di
montare il portasci

Questo portasc & stalo progettato per i frasporto di 1 paio di scl, di discesa o di fondo, con
un peso totale massime d 7 kg,

Questo portasci pud essere utilzzato wente su bame con di45x28
cm

[Fissane il canicn in modo Sicuro & cometto.

[Fare attienzione a non danneggiare i pormascl (uti, ecc) & prowwedere alla cometta
manutenzions delie bare

In caso di caduta accidentale, accertarsi che il portasa non abibea nportato danni.

[Pulire & aiscihugare b superfici a contata con ke bame prima del montaggio.

[E proioito 1 fissaggio con elastic (sandow, trant elastici, ecc | & consiglia imvece [uso di
cinghie.

INen imserire nessun mateniale (gomma, plastica o atro) ra la stafia di attacco € la bamag in
mwﬂwwﬁebbemmnhmlamhnmaddm

dal veicolo
ldmhwdlﬁssaggnwmﬂﬂhw. e i regok durante il
fragitio.
ILa presenza del portasci sul tefio modifica | i o guick wporta un aumento dei
wmdﬂw@o%emmeawmmmmme
iumh'uscheln,. di difficii come raffiche di

wento, pioggia, manto stadale dissestalo, mmnmw. ridume ulieriommente la
welocit e guidare in mode ancora pill prudere.

Importante: seguire comettamente ke isinzioni di montaggio & di utiizzo,
Lamelpmwmddrmwbperlmmdm Se s
parcheggia in un kiogo non custodito, si gl i dal tefio e di riporo
nel baule &mmmwoﬂaéunmmbm|m
[Prima di iniziare il viaggio, accertarsi sempre d’iempahdegimpwmei
fetho del veicolo. Si consigla di ridume al minimo lingomibro, gl sci ben
aderenti gli uni agli akn, prima di fissark sul portasd. Duranie il fragitic, controliare spesso la

posizione e il fissaggio degli sci
[Per imitare le itazioni del vento sul pordasd, orentare sempre |a punia degli s verso
il retro del veicolo.

IPer ndure | consurmi dellauto, imucvere il portasc dopo fuso
Emmmmﬁmnmumﬂewhmh
wolta successiva che lo si deve installare sul veicolo

n dedina ogni resp
fomnite,

iits in caso di inosser defle istuzioni di usliizzo

INSTALLAZIONE

Montare il blocoo portasci (1) e b staffa di fissaggio (2) sulla barra (3)

[Fissare |a vite come indicato in figura. Posizionare gli sci {4) e bloccari con la cinghia in
gunm[ﬁ!d\esdéqurﬂwmdalevséﬁﬁawutﬁ] Liiizzando atrezzi adatti
alluso, o una forza ident
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ES -
Alencion: lea este manual anbes de ulilzar el producio,
[Por motives de segunidad, lea e las antes de mantar e
porta-esquis.

exsquis ha si un par quis de fondo
de un peso total médx. de 7 kg,

B porta-esquis solo puede uliizarse sobre barras de secctn 4,5 x 2 8 om.

FFije de forma segura y camecta la carga.

Procure no dafiar el porta-esquis (chogues, elc ) y mantanga las bamas en buen estado.

[En caso de caida acoidental del porta-esquis, comprusbe que no haya resultado dafiado.
Limpie y seque las superfices en contacts con las barras antes del montaje.

No utiice medios eidsticos (sandow, tensores, elc) para la sujecion, se recomienda utiizar
coMeas.

No intercale ningun elemento adicional (gomas, plasicos U otios) entre el estribo de fijacon y
Ia barra, ya que ello reduce la comecta sujecion del posta-esquis.

Respate la carga mama admisibie por el vehiculo.
Los dispostvos de flacdn deben ajustarse o
peritdicaments durante el trayectn.

La nslalacon del porta-esquis sabre el techo albera |as condicones de conduccion ¥ aumanta
el consumo del vehiculo. Conduzca con prudenca y a velocidad reducda, y evile las
aceleraciones y los frenazos bsscos. En caso de condicones amibsentales particularmeante
dificiles, como rafagas de viento, luvia, catzada desigual. paso de vehiculos pesados, reduzca

y deben com

Emmwmmmammmmwmwmu
transporte. Si su vehiculo esta estaconado en un lugar no vigiado, recomendamos ratirar el
porta-esquis y guardario en el maletero. Esta operacon extremadamente rpida es la meor
proteccion contra el robo,

Anies de iniciar un viaje, controle siempre que ninguna parte de los esquis pueda tocar el tcho
del vehicuio. Cologue siempre fos esquis o mis junios positie en el pora-esquis. Ademds,
duranie el viaje controle con frecy 360 y |a fjacon de b
mmamamummwﬂqmmmmmmm
esquis en (@ pane rasera.

[Para reducir &l consumo, el porta-esquis debe retirarse despuss de su uso.

Es imporante guardar estas instrucciones de montae para fuluras utiizaccones del
porta-esquis.

a ¥ da

de uso de fabricante.

INSTALACION
Monte &l bioque de porta-esquis (1) y &l estribo de fiacion (2) en la bama de la baca (3).
Fije los tomilkos como se indica en la figura. Cologue los esquis (4) y bloguéealos con el cinturn

de goma (5), que debe fjarse a la palanca de fiacion (§). Con wna hemamenta adecuada,
apnete las tuercas con una fuerza de unos 4 Nm.

GE -
Caution — Read before use

Far safety reasons, canefully read the folowing recor
rack.

before g the ski

This ski rack is designed to camy one pair of downhil or cross-couniry skis weighing no mone
than 7 kg.

This ski rack is to be used only on roof bars measunng 4. 5x 28em

Secure loads fimnly and

Take care to protect the ski rack from impacts and other damage. Maintain the bars in good
condiion

Check the ski rack for any damage ifit falls.

Before assembly, clean and dry the surfaces that will b2 in contact with the bars.

Do not secure loads with elsstic fastening devices (siretch cords, tensioners, etc. ), the usa of
STEpS & recommended

D not place: any shims (ubber, plastic or other) between the clamp and the bar. Daing so may
affiect the clamping strength of the ski rack.

Do not exceed your vehicle's maximum load limit

The fasteners must be securely tightened and checked regularly during each jourmey.
Adding a ski rack to a vehicke’s roof affects driving performance and increases fuel

Remove the ski rack cnce you have reached your destinabon. If you must park your vehidie in
an unguarded area, we recommend removing the ski rack and stowing it in your boot. Daing
mmmmammawmuwmmm

Before starting your joumey, always make sure that no part of the skis will come info contact
mhlmfufheuelwle. 'We recommend amanging the skis base o base before placing
them on the rack. Likewise, frequently check that the slis are securely and property positicned.
To reduce wind drag, always place the skis with their tips facing backwand,
Tomwmmmmmwm

It is important that for future

The manufacturer shal not be held kable if the above instructions are not followed.

these

MOUNTING INSTRUCTIONS
Fit the ski hokder (1) and the dlamp (2) on the bar of the roof rack (3}
Insert and tighten the screws as shown, Place the skis (4) on fhe holder. Pull the ubber strap

{5) over the skis and engage it on one of the barbs on the caich (8). Using an approprae tool,
tighten the ruts i & torque: of 4 Nom
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